Danuta KRZYZYK

Odzwierciedlenie jezyka i kultury regionu
w Slgskich piesniach gorniczych

Odkilku lat problematyka regionalna jest dowartosciowywana w ksztatceniu kul-
turowym i jezykowym. Uczniowie na roznych etapach edukacyjnych poznaja zwia-
zane z regionem teksty literackie, ztozona z r6znych elementow tradycji obrzegdowos¢
ludowa, dzieta sztuki ludowej, jezyk regionu. Celem podejmowanych dziatan dydak-
tycznych jest przede wszystkim ksztaltowanie poczucia tozsamosci regionalnej, czy-
li identyfikowania si¢ mtodego cztowieka z miejscem, w ktdérym zyje, jego cechami
charakterystycznymi, odrézniajacymi t¢ mata ojczyzng od innych regiondw.

Niezmiernie cenng i ciekawa pomoca dydaktyczna, wykorzystywana w ra-
mach edukacji regionalnej, sa zbiory pie$ni i piosenek ludowych. Dzigki nim
uczniowie moga lepiej poznac¢ region, w ktdérym zyja — jego historig, topografig,
specyficzny krajobraz, ludzi, ktoérzy sa z nim zwiazani, ich system wartosci, tra-
dycje i obyczaje. Pracujac z pie$niami zapisanymi w gwarze $laskiej, beda mieli
takze okazjg lepiej poznac jezyk swojej malej ojczyzny — slownictwo gwarowe,
gwarowe formy fleksyjne, gwarowe warianty fonetyczne. Z pomoca nauczycie-
la moga rowniez podjac probe zrekonstruowania utrwalonego w piesniach ludo-
wych obrazu swojego regionu, jego istotnych komponentéow. Wszak obraz §wiata
jest wytworem przesztosci, wynikiem okreslonych Iudzkich do§wiadczen, histo-
rii i kultury narodowej!. Wtasciwy danej spoteczno$ci sposob widzenia $wiata
moze przejawiac si¢ w réznego rodzaju systemach znakowych: ikonografii, sze-
roko rozumianej symbolice, w zwyczajach 1 obrzedach, w stosunkach spotecz-
nych?. Cze$cia tak rozumianego obrazu $wiata jest jezykowy obraz Swiata — za-
warta w jezyku, roznie zwerbalizowana interpretacja rzeczywistosci dajaca sig
uja¢ w postaci zespotéw sadow o swiecie®.

U J. Bartminski: O pojeciu jezykowego obrazu swiata. W: 1dem: Jezykowe podstawy obrazu
Swiata. Lublin 2006, s. 14.

2 J. Mackiewicz: Wyspa — jezykowy obraz wycinka rzeczywistosci. W: Jezykowy obraz swia-
ta. Red. J. Bartminski. Lublin 1999, s. 194.

3 J. Bartminski: O pojeciu jezykowego obrazu swiata..., s. 12.
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Teksty folkloru, w tym takze piesni, powielaja przekazane w ustnej zbio-
rowej tworczosci slowno-muzycznej sposoby postrzegania i warto§ciowania
zjawisk®. Utrwalony w nich obraz $wiata rézni si¢ od wyobrazen i wiedzy
o rzeczywisto$ci uwzglednionej w stownikach czy encyklopediach. W $laskich
tekstach folklorystycznych zostal zawarty obraz kilku grup zawodowych: hut-
nikow, fojermandw ‘strazakéw’, kominiarzy, rzemie§lnikow: stolarzy, masarzy,
piekarzy, druciarzy, murarzy, a przede wszystkim gérnikéw (,,§warnych gor-
nikow”, ,,dzielnych gornikow”, ,,dobrych robotnikéw™), metaforycznie nazy-
wanych tez ,,synami podziemnych czarnych $§wiatow” badz niekiedy z gorycza
— ,,Slaskimi niewolnikami”.

Dla uczniow moze by¢ interesujace, jaki obraz goérnika zostat utrwalony
w piesniach i piosenkach ludowych, jak zawod ten poprzez j¢zyk zostal scharak-
teryzowany, jaki konkretny zestaw cech gornika zostal przywolany w wybranych
tekstach.

Przedmiotem mojej analizy sa piesni i piosenki regionalne — gornicze. Utwo-
ry te, w sumie 145, pochodza z 3 zbiorow opracowanych przez Adolfa Dygacza:
Piesni gornicze’, Piesni katowickie®, Slgskie piesni ludowe’. Zebrane w wymie-
nionych antologiach teksty to cieckawy dokument bogactwa i pigkna $laskiej pie-
$ni, pie$ni gorniczej w szczegdlnosci, a takze pigkna $laskiej gwary.

Co warte podkres$lenia, piesn gérnicza jest prawdziwym fenomenem kultury
ludowe;j. Realizuje wszystkie prawidta piesni ludowej, a jednoczesnie wzbogaca
ja o nowe wartos$ci. Pie$ni gornicze sa odbiciem realnego, spotecznego i duchowe-
go zycia gornikow®. Maja bez watpienia znaczng warto$¢ poznawczg. Znajdzie-
my w nich bowiem informacje, czgsto bardzo szczegdtowe, o pracy gornikow,
ich zyciu rodzinnym, przezyciach, pasjach, marzeniach, religijno$ci. Utrwalaja
wazne realia dotyczace regionu, procesu wydobycia wegla, glosza kult pracy,
dokumentuja takze wiele nazw narzedzi i czynnosci zawodowych.

Przedstawiony w piesniach pejzaz Gornego Slaska — tak bliski gornikowi
— odpowiada specyfice obszarow przemystowych, to pejzaz zurbanizowany. Na-
kreslony jest przede wszystkim barwami ciemnymi: kolorem szarym i czarnym.
Jego najbardziej eksponowanymi elementami sa miejsca pracy ludzi, a wigc ko-
palnie (,,kopalnie weglowe”, ,,gruby”, ,,kopalnia »Wujek«’’,,.kopalnia »Kleofas«™)
i zwiazane z nimi szczegoty: szyby (,,szyby kopalniane”), kominy (,,wysokie
kominy”, ,,kominy, ktore sa wszedy”, ,.kominy, ktére smedza”, ,,komindéw nie-
mato”), hotdy (,,wysokie holdy”, ,,Boguckie holdy”, ,,weglowe hotdy”), a takze
,biedaszyby”.

4 J. Bartminski: Ludowy styl artystyczny. W: Encyklopedia kultury polskiej XX wieku. T. 2.
Red. J. Bartminski. Wroctaw 1993, s. 215.
Piesni gornicze. Wybor zrodel i opracowanie A. Dygacz. Katowice 1995.
Piesni katowickie. Wybor zrodet 1 opracowanie A. Dygacz. Katowice 1995.
Slgskie piesni ludowe. Wybbr zrodet i opracowanie A. Dygacz. Katowice 1995.
Por. A. Dygacz: Wstep. W: Piesni gornicze...,s. 7.
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Przedmiotem opisu, czgsto bardzo szczegdlowego, sa w piesniach funkcje
gornicze, podziat i organizacja ,,roboty”, przebieg roboczej dnidwki (,,szychty”)
oraz narzgdzia pracy gornika, urzadzenia techniczne i komunikacyjne, wyglad
wngtrza kopalni. Znacznie mniej informacji znajdziemy w analizowanych tek-
stach o samym gorniku — jego wygladzie, cechach fizycznych i cechach cha-
rakteru. Najczesciej sg to elementy pozytywnego wartosciowania. Co ciekawe,
cecha charakterystyczna gérnikow jest ich bezosobowosé, kolektywizm, brak
indywidualizacji sktadajacych sig na bra¢ gornicza jednostek”’.

Gornik ,,na fedrunku” pracuje w ,,czarnym obleczu” (,,kitlu roboczym”™), na-
tomiast w §wigta zaklada ,,goérniczy mundur paradowy”, ,,pigkny mundur, kitel
z 76ttymi kneflami, czako, pas i tata ze ztotymi orfami”.

Gornicy przyciagaja wzrok ,,dziolszek™, bo to ,,piykni karlusi”, bo wszyscy
gornicy to ,,szwarni (§warni) chtopcy”, ,,gtadcy”, to ,,malowane dzieci”, ,,zdrowe
chtopy”. Kazdy gornik jest takze ,,chtopem wesoltym”, ktéry lubi tanczy¢ i $pie-
wac.

Symbolem ci¢zkiej pracy na kopalni we dnie i w nocy, od wschodu do zacho-
du stonca sa ,,twarde rece” i duza sita (poréwnanie: ,,gornik jest silny jak tur”).
Cecha wyrdzniajaca gérnikow jest ich pracowito$c: sa ,,robotnego rodu”, pra-
cowici, to ,,dzielni robotnicy”. Jednak, co ciekawe, pracowito$¢ nie jest w tym
wypadku utozsamiana wylacznie z zamitowaniem do pracy, z chgcig jej wyko-
nywania, lecz takze z koniecznos$cia, wrecz skazaniem na cigzka prace fizyczna.
Stad w wielu piesniach podjgty zostal temat niebezpiecznej, trudnej i cigzkiej
pracy w kopalni: ,,Drzy ziemia w posadach, gdy pgkaja stropy, gornik narazony
wciaz na katastrofy”. Bardzo czgsto pojawia si¢ w tych utworach, w réznych
formach fleksyjnych, przymiotnik wartoscivjacy ciezka, ciezko, ciezkie, okre-
Slajacy pracg i zycie gornika: ,,rudy, wegla, kruszce, dolomity / w cigzkiej pracy
tamie / gornik pracowity”; ,,gérnicy, gérnicy / $mier¢ nad wami stoi / cigzkie
wasze zycie”.

Roéwnie czesto praca gornika okreslana jest rzeczownikiem trud, odzwier-
ciedlajacym ogromny wysitek, zmudna, ci¢gzka pracg, mozolne staranie, zn¢;j':
,,gornicy, goérnicy / pracujecie w ciemnicy, trudu nie szczedzicie”; ,,pracujecie
w trudzie”.

O wysitku wktadanym w wykonywana prac¢ swiadcza oznaki fizyczne: zme-
czenie, pot, pokrwawione rece, ukazane w piesniach bardzo obrazowo, nierzadko
dosadnie: ,,z gornika pot si¢ leje’,,pot si¢ ciggiem leje”; ,,rekami skrwawionymi
dobywa skarb ze ziemi”; ,,ale jak na brzuchu musisz lez¢ do dziury, / to dopiero
si¢ narobis, skalicys pazury”; ,,jo jest gornik, co fedruja, / moich rak i noég nie
czuja’;

® Por. J. Bartminski: Lud. Profile pojecia i ich konteksty kulturowe. W: Idem: Jezykowe
podstawy...,s. 191.
10" Stownik wspolczesnego jezyka polskiego. Red. B. Dunaj. Warszawa 1996, s. 1151.
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Na grubie, na dole,

tam strachu jest wiele,

bo tam drzewsko trzeszczy,

a sztajger wrzeszczy.
Kazdego zachwyci,
tam slonce nie Swieci,
tam zawsze jest cima,
bo tam okien nie ma.

Jak robisz na $trece,

tam stabe powietrze,

tam glowa cie boli,

pracujesz powoli.
Robisz na filorze,
tam cigzko, méj Boze,
jak na cembrunk chodzisz,
to mato zarobisz.

W wielu piesniach podkresla sig, ze praca gornika nie jest nalezycie wynagra-
dzana: ,,ciezko to robota, a licho zaptata™; ,,na kopalni dobrze robi¢, mo w $wigta,
niedziele, / ale mo zarobek skapy, odciagaja wiele”; ,,na kopalni dobrze robi¢, mosz
wolne niedziele, / ale mosz zarobek lichy, bo $ciagaja wiele”.

W piesn gérnicza wpisany zostal etos pracy. Goérnicy pracg kochaja, ,,roboty si¢
nie boja”, trudu nie szczegdza, ,,cate zycie swoje, corny wegiel kopia” dla Ojczyzny, dla
chwaty Boga. Akcentowana jest sita ekonomiczna gérnikow, praca ,,synow podziem-
nych czarnych §wiatow” stanowi o ich wartosci dla catego spoteczenstwa: ,,gornicza
praca nasz kraj wzbogaca”. Etos pracy wiaze si¢ ze samoswiadomoscia zawodowa
jednostek — gornicy wiedza, ze ich ,,stan jest uzyteczny, honorowy i konieczny”.
Inni ludzie tez ich ,,maja w zocy”, szanuja ich wysitek, oddanie pracy, poswigcenie.

Pie$ni dokumentuja wiele nazw narzedzi pracy i czynno$ci zawodowych. Nie-
odlacznymi elementami wyposazenia gornika w czasie ,,szychty”, niezbednymi
,»do fedrunku” sa: ,,helmisko”, topaty, niecki i liny, olej, $widry, kilof, grabie, dra-
biny, a takze tom ze stali i dynamit. Wyposazeniu gornika poswigcone sa nawet
odrebne piosenki, jak np. Lopata, kilof i helmisko:

Lopata, kilof i helmisko,

to dla gornika nie jest wszystko,

krom loski klinow, mu potrzeba

torby na kawa i giel chleba.
Olejka, pyrlik i zelazko,
to dla gornika nie jest wszystko,
krom rogu z prochem i tabaki,
potrzeba stomek mu jednakich.
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Narzedzia uzywane przez gornikow towarzysza im zarowno w domu: ,,U gor-
nika w siyni kilof i helmisko / coby kozdy wiedziot, Ze tu gérnik miyszko”, jak
i w pracy: ,,Gornicy, gornicy, co wegiel kopiecie, / wrgbowka, kombajnem pod
ziemia jedziecie”.

Korzystajac z tych narzedzi i maszyn, gornik ,,w kopalni buduje chodniki”,
»corny wegiel kopie” (,,wegiel majto”, ,,wegiel fedruje”), ,,dziury kuje” (,,zatyko dy-
namit, potem odstrzeluje”, ,,famie ruda”, ,,famie wegle™), ,,dobywa skarb z ziemi”.

Gornicy pracuja we dnie i w nocy. ,,Na gruba ida wczas, gdy jeszcze stonka
nie widag, jeszcze noc na swiecie”; ,,kiedy zygor $tyry bije”. Na ,,szychta” wzywa
ich ,,dzwonek z wiezy”, ,,dzwick kilofa”, , buczek, ktory piszczy”.

Gornik ,,ochoczo do szybu biezy”, nastgpnie ,,W cechowni sztajger odczytuje i jak
to zwyczajnie na ludzi pyskuje”, ,,potem szola w dot zjezdza, / grunt pod nimi znika, /
potem piechty w przodek, / tam miejsce gornika”. W czasie fedrunku zdarza sig, ze:

Sciana sig przewrdci, nawet pigtro spadnie,
on na to nie zwaza, tylko wegla pragnie.
Gdy juz dziurg¢ wybit i cynder zapalit,
to czeka w ukryciu az si¢ wegiel zwali.
A gdy juz po strzatach $leper nie taduje,
gornik go siarczystym pieronem czgstuje.
A bo tam na szychcie nie ma zadnej mowy,
bo ci¢ zaraz nazwa: pieronie Swiatowy.

Zgromadzone przez Adolfa Dygacza pie$ni gérnicze przynosza tez nazwy
funkcji gorniczych, a nawet ich hierarchig:

Wiwat nam regbaczom,
wiwat fadowaczom,
wiwat sztygarowi,
wiwat i1 dyrektorowi.

Najczesciej przywolywany jest: sztygar (,,sztajger”), ,,Sleper” (,,stary Sleper”),
»ciskacz” (,,ciskocz”™).

Trzeba w tym miejscu zauwazyc¢, ze niekiedy obok ogdlnej nazwy gornik (naj-
czegsciej stosowanej) pojawia si¢ nazwa bergman (,,bergmon”), a takze bardziej
ogolna (hiperonim) — robotnik.

Zawod goérnika — przekazywany z pokolenia na pokolenie — jest tradycja
rodzinna: ,,Ojciec, dziad, pradziad tez gérnikiem by, / pracg swoja kochal, tylko
dla niej zyl”. Rowniez syn (,,syneczek”, ,,synaczek gornika”) bedzie w przyszto-
$ci wykonywac ten sam zawod, juz chociazby ze wzgledu na konieczno$¢ prze-
kazania doswiadczen: ,,Bedziesz [syneczku — D.K.] w piosku kopal, ustawiat
kamyki, / jak tato w kopalni budowat chodniki”;
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Da, uchowaj mi sig, jako debczak w lesie,
jeno ty syneczku, da udajze mi sig.

Zeby cie tam Jezus zdrowiem obdarowat,
bedziesz do kopalni z tatulkiem chodzowat.

Poczesne miejsce zajmuje w piesni gorniczej towarzysz pracy (,,kamrat”, ,,ko-
lega”). W niebezpieczenstwie to on pierwszy bez wahania spieszy z pomoca:

Gdy gornik trafiony,
wota opatrunku,
nigdy nie odmowia
koledzy ratunku.

Od wspoéltpracy z ,.kamratem” zalezy w duzej mierze zarobek goérnika oraz
jakos¢ jego pracy. Gornik bardzo ceni wspolne dzialanie:

U drabin mocne zbelowisko,

to dla gornika nie jest wszystko,
trzeba by we dnie, bali w nocy
wspdlnicy stoli ku pomocy.

,Kamrat z gruby” to takze dobry towarzysz w czasie odpoczynku, wizyt
w karczmie, w szynku i spedzania czasu przy ,,gorzatce”, ,,piwku”, ,,czerwonym
winku”, ,,kuflu »tychawskiego«’: ,,Pado gornik do goérnika, ej dana, / pddz, po-
dziemy na muzyka, ej dana”.

Zastuguje on na szacunek i przyjazn: ,,Na zdrowie kamracia i na zdrowie
dudka, / napijmy si¢ wszyscy spotem kiej nos tako kupka”; ,,Cho¢ z miasta, cho¢
ze wsi, ale se pszajemy, / 1 na jednej tez kopalni posp6t fedrujemy™.

Nie chciotbych cie, kamracie, rozgniewac,

hej hej ojeje,

bo mi si¢ w robocie mozesz przydac,

hej hej ojeje,

kto na dole wegiel kopie,

stana¢ musi chtop przy chtopie,

1 by¢ mu za brat,

i by¢ mu za brat.
P6jdziemy w niedziela na muzyka,
hej hej ojeje,
kaj si¢ cotko nasza mtédz potyka,
hej hej ojeje
i wybieresz sobie dziolszka szumno,
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i poczciwo, 1 rozumno,
ej, kamracie moj,
ej, kamracie mdj.

Zawod gornika wiaze si¢ z nieustannym zagrozeniem zycia. Mys$l o $mierci
(pojawiajaca si¢ metafora nagle gasnacej lampki gorniczej, np. w pie$ni Hej gorni-
¢y, gornicy, ciezko pracujecie) nie opuszcza gornika. Boi si¢ on o swoje zycie, ale
przede wszystkim martwi sig o los najblizszych (Zzony, dzieci) po jego $mierci:

O $wicta Barbaro, zmituj si¢ nade mna,

zebym ja nie zostal pod ta ziemia ciemna.
Zona by plakata, dzieci by plakaty,
ize $mierci, ojca w domu nie widziaty.

Strzez nas §wigty Boze,
by szola nie spadta,
boby zonka w domu
od strachu pobladta.
Strzez, Swieta Barbaro,
niech nie zerwie lina
boby chleb stracita niejedna rodzina.

Zycie gornika, mimo wielu trudéw i ciezkiej pracy, jest piekne, a jego $mieré
wywotuje ogromny zal:

Piykne jest gornika zycie,
cenia go tez nalezycie,

jego $mier¢ przyjmuja z tzami,
chowaja go z honorami.

Istotne sa przywotywane w piesniach zwyczaje zwiazane z pogrzebem, ktore
akcentuja przywiazanie gornika do swojego regionu oraz jego dume¢ z wykony-
wanego zawodu:

A na tej trumnie czerwono wstazka,
Zeby wiedzieli, zech byt ze Slaska.

A na tej trumnie mtotek z perlikiem,
zeby wiedzieli, zech byt gornikiem.

Jezeli ,,szychta” szczesliwie si¢ skonczy, gornik wraca do domu, do Zonki,
z fajki sobie kurzy, ale czgsto tez ,,zakreca do karczmiczki”, bo ,,co§ go w gardle
suszy”, idzie wigc ,,do szynkarza pokrzepic si¢ gorzatkg” (,,winkiem” lub ,,piw-
kiem”).
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Gornik, mimo cigzkiej pracy, znajduje tez czas na realizacje¢ swoich pasji, ktore
koncentruja si¢ wokot muzyki, §piewu i tanca: ,,Swarny g6rnik, §warny, rad w tan-
cu wywija / 1 pigknej muzyczki dziolchami nie mija”, oraz hodowli réznych zwie-
rzat, bo ,,tako to natura gornika nasego / ze musi przy sobie chowac co§ zywego”.

Muzyka, oprocz funkceji ludycznych, ma dla gérnika znaczenie terapeutycz-
ne; wyznacza czas pracy i odpoczynku:

Mialem ja $pieweczek

pelnych workéw siedem,

pogubitem wszystkie,

zostal mi si¢ jeden.
W kopalni nie $piewam,
bo ciezka robota,
cho¢ do $piewania
bierze mnie ochota.

Ale se zanucg

u mej kochaneczki,

to mi si¢ powroca

wszystkie me Spieweczki.
Kiedy se zas$piewam,
kiedy se zanucg
ludzi rozwesele
1 sam si¢ odsmucg.

Wiaze si¢ rdwniez z nastrojem gornika: ,,Gornik chlop wesotly, $§piywo wiela
moze / bo mu dobrze wydot wagiel na filorze”.

Gornik potrafi gra¢ na wielu instrumentach, wiele z nich potrafi tez sam wy-
kona¢. Lista ulubionych instrumentow jest dluga: ,,skrzypce” (,,skrzypce diabel-
skie”, ,,skrzypeczki”, ,,skrzypka”), ,,bas”, ,,piszczatka”, ,,harmonijka”, ,,gitara”,
»mandolina”, ,flety”, ,,drumle”.

Muzyka stanowi rowniez zrodto utrzymania dla bezrobotnych gérnikow. We-
drowali oni po podworzach i placach miejskich, nawet dalekich wsiach, targach,
jarmarkach i odpustach, $piewali i zbierali datki na swe utrzymanie:

Trzy lata juz temu, jak nie pracujemy,
instrumenty w rgce, klamki pucujemy.
Wedrujemy swiatem od domu do domu,
wszystko zaspiewomy zawsze byle komu.
Czasem nam ktos$ rzuci groszy drobnych parg,
czesciej zas nos zeklnie, zesmy chachary.

Kto jeno posiada talent do muzyki,
chodzi po podworzach i zbiera grosiki.
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Czasem na wsi dadza maki i kapusty,
czasem wrocisz smutny, bo masz worek pusty.

Gornik kocha zwierzeta. Wsrod zwierzat, ktore hoduje, znajduja si¢: wieprz
(,,porzadny wieprz”, ,,wieprzek ttusty”, ,,wieprzoszek”, ,,wieprzoszki”, ,wieprzo-
szek w chlewiku”), kury (,,kury, gesi i hendyki, kaczki, kozy i kroliki”), koza
(,,kozulka, co stodkie mleko daje”), gotabki (,,gotabki po parze”, ,,siwe golabki™),
kos, kanarek, czyzyk (,,cyzyk™), szczygiet (,,szygiet, kanareczek w klatce, piesek
na kanapce”).

Zwierzeta (,,gadzing”, ,,gowiedz”) gérnik trzyma ku rozweseleniu siebie i ro-
dziny, ale takze ze wzgleddéw pragmatycznych:

Na podwércu dwa chlewiki
na gowiedz i na kormiki
iuciecha z gol¢bnika,

do$¢ tam tego przed gornika.

Jak przyjdzie ze szychty, idzie do chlywika,
bo chce zaopatrzy¢ swojego krolika. [...]
Golebi se trzymo cho¢ no jedna pora.
Sypie im pszenica z rana do wieczora. |...]
We swojym obejsciu chowo rod wieprzoska,
bo mu tyz podtazi na szychcie kietboska.
W klotce zywi kosa, kanarka, cyzyka
tako juz natura dobrego gornika.

Ciekawie analizowane pie$ni maluja zycie domowe gérnikoéw. Najblizsza 0so-
ba gornika jest ,,gornikowo” — Zona (,,zonka”, ,,matzonka”), pieszczotliwie zwa-
na tez ,,dziobeczkiem”, ktéra wezesnym rankiem mgza budzi, ,,$niadanie mu daje
i ku dzwiyrzom kludzi”, ,,szykuje chleb”, podaje lampke. Gornik, idac do pracy,
zegna si¢ z zona stowami: ,,fostan z Bogiem matzonko”. ,,Zygor $tyry bije, zona
meza budzi, / $niodanie mu daje i ku dzwiyrzom kludzi”;

Gornik rano wstaje, na dot si¢ wybiera,
zona lampe $wieci 1 drzwi mu otwiera, |...]
Przy tym go obtapi, mile pocatuje,
szczesliwej roboty 1 szychty winszuje.

Rowniez dzieci wstaja razem z ojcem i wyprawiaja go do pracy: ,,Gdy gérnik
rano wstaje, do pracy si¢ zbiera, / zona mu chleb szykuje, corka drzwi otwiera”;
,Kiedy gornik wczas wstaje, do pracy si¢ zbiera, / zona lampke podaje, synek
drzwi otwiera”.
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Po szychcie gornik rad wraca do domu, do swojej rodziny: ,,A po szychcie
do zoneczki spieszy, / tam fajeczke zakurzy, dzie¢mi si¢ nacieszy”; ,,Gornik si¢
raduje, kiej do dom przybedzie, kiej ze swoja zonka za stotem zasigdzie”.

Nie zawsze jednak gornik i ,,gérnikowo pszajom se jak dwa gotabki”. Bywa,
ze zona wytyka gornikowi naldg pijanstwa, w ktorym upatruje przyszte nieszcze-
Scie, fatalne w skutkach zaréwno dla rodziny, jak i ,,kamratow z gruby”. W pie-
$niach czesto pigtnuje si¢ tych, ktorzy ,.lebruja”, a nie ,,fedruja™

Idzie gornik po ulicy,

zona jego za nim krzyczy,

ale gérnik nic nie zwaza

wdepnat sobie do szynkarza.
Poczekaj, poczekaj, ty gatganie,
Co ci si¢ w pijanstwie stanie
gorzatka si¢ w tobie chyci,
zakonczysz swoje zycie.

Idziesz na dot z staba glowa

Zoden nie chce robi¢ z toba,

z fedronkiem se nie poradzisz,

jeszcze drugim $Smier¢ sprowadzisz.

Zonka w domu mu nazdata,
bo si¢ wczora spit,

chleba nie posmarowata,
tym si¢ bardzo stropit.

Ale w piesni gorniczej satyra uderza rowniez w zon¢ — leniwa ,,klachulg”,
ktora woli leze¢ pod pierzyna:

U gornika w doma jest szykowno zona
do klachéw jest sporo, do roboty choro.
Przyszed gornik z szychty, a tu zimno blacha,
bo za$ gornikowo siedziata na klachach.
Coézes ty, zoneczko, tak dlugo robita,
ize§ nom obiadu wczas nie uwarzyta?
Moj drogi mezulku, tak mnie strasznie morzy,
1ze z tej bolesci musza si¢ potozy¢.
Gornik nic nie méwi, jeno bierze pasa;
Juz jo te morzyska wyzyna do lasa.
A kiedy juz gornik wygnat lenia z zonki,
Zas$ se oba pszaja jako dwa gotabki.

11 Z Teorii...
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Wstaje gornik do roboty, zonka jeszcze drzymie,

moj chlopeczku, moj ty ztoty, wegla ty mi przynies
Wegla przynie$ mi z piwnicy i napol w piecyku,
Zebys niy loz po proznicy, zajrzyj do krélikow.

Ukre¢ kawa, przystow woda i zrob se $niodanie,

A mnie tyz tam mozesz podac, jak ci co zostanie.
Loto goérnik z wiyrchu na dot, jak kot z pacharzyna,
A zoneczka, jak laleczka, lezy pod pierzyna.

Az si¢ zmierzto gornikowi, zrobit w domu haja,

Toz zoneczka hyc z 16zeczka: juz, mezusiu, wstaja.

Gornik ,,chce zarobi¢ jaki grosz, bo chce odtozy¢ se na domek™. Ci biedniejsi
tradycyjnie mieszkaja w familokach, ktore sa zazwyczaj warto$ciowane nega-
tywnie, cho¢ niepozbawione uroku:

Nie ma wigkszych nieborokéw

jak ci z czornych familokéw:

kuchnia, izba, komoéreczka,

a dziateczek gromadeczka.
Na podworcu dwa chlewiki
na gowiedz i na kormiki
i uciecha z gotebnika.

A opodal ogrodeczek

pelny ponek i §liweczek,

jest kapusta i marchwinka

dos$¢ tego przed gospodynka.

Domek gornika zamozniejszego, ,,sztajgra”, wyglada inaczej, §wiadczy o do-
brobycie, zamoznosci rodziny:

Domek murowany z wielkimi oknami

przykryty dachéwka, a nie szgdziotami.

A przed sienia schodki takie murowane

i zelazna porgcza czarno malowane.
Przy domie wokoto tadny ogroédeczek
w posrodku czerwony z kwiatkami ganeczek.
Nad drzwiami ze strzybta pyrlik i zelazko,
Coby kozdy wiedziot, ze tu goérnik mieszko.

Izba wyktodano zielonym marmurem,

16zko, stét, kanapa przykryte purpurem.
Meble malowane gladkimi farbami,
zegarek na $cianie migdzy obrozkami.
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Skrzypka tez na $cianie, dzieciatko w kolybce,
piesek na kanapce, a kanarek w klatce. [...]

W piesniach goérniczych mocno akcentowana jest religijnos¢ tej grupy za-
wodowej, zwlaszcza kult Sw. Barbary (,,Barborki”, ,,Barborki”), a takze wiara
w opatrzno$¢ Boza (,,boska opatrzno$¢”). Gornicza religijno$¢ czgsto wiaze si¢
ze $wiadomoscia zagrozenia zycia na kopalni. Jednak gérnicy sa pewni, ze ,,Bar-
borka [ich — D.K.] chroni i najwyzszy Pan”.

W pie$niach modlitewnych mozna znalez¢ wiele wezwan do $w. Barbary,
w ktorych goérnik pamigta zarowno o zyciu doczesnym (pracy, bezpieczenstwie
pracy), jak i wiecznym, cho¢ §wiadom jest tez swojej wartosci:

O Barborko, panno §wigta,

o gornikach ty pamigtaj,

bo to stan jest uzyteczny,

honorowy i konieczny.

Nie masz, nie masz jak gornicy,

nasi dzielni robotnicy.
Prosimy cie, o Barborko,
badZ nam zawsze opiekunka,
chron od nieszczes$¢, ode ztego,
a prowadz nas do dobrego.
Niech po $mierci cnej godzinie,
Boza wieczno$¢ nas nie minie.

O swieta Barbaro, zmiluj si¢ nade mna,
zebym ja nie zostal pod ta ziemia ciemna.

Swieta Barbara towarzyszy goérnikowi nie tylko w robocie, na ,,szychcie”, ale
takze w domu — jej obraz zajmuje tam centralne miejsce: ,,U gornika w izbie
obroz malowany, / a na nim Barboérka, przyozdobio §ciany”.

W analizowanych piesniach ujawnia si¢ tez rado$¢ z barborkowego $wig-
ta, ktore z jednej strony jest uroczystos$cia religijna ku czci patronki gornikow,
a z drugiej — czasem odpoczynku i zabawy:

Dzisiaj jest §wigto $wigtej Barbary,

cieszy si¢ gornik mlody i stary.
Cieszy sig gornik ze $wigta Barborki,
ze se wypije kwarte pyrtulki.

Kwarte wypije, za¢mi cygara,

niechaj nom zyje Swigta Barbara.

11*
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Graj oberka, graj mazurka,

bo to dzisiaj jest Barborka,

wesolego trzeba grac

dzi$ goérnicza tanczy brac [...].
Graj oberka, graj mazurka,
bo to dzisiaj jest Barborka,
to Barbodrke, bracie czcij
i sto latek w zdrowiu zyj.

Gornicza poboznos¢ i wierno$¢ Bogu tacza si¢ z wiernoscia catej ojczyznie:

My $laskiej ziemi gérnicy wierni
dla chwaly Boga pracujemy wraz —
my zawsze Twoi zohierze dzielni —
swigta Barborko wspomagaj nas.

Gornicy oraz trud ich pracy ulegaja swoistej nobilitacji, wrecz sakralizacji —
wszak w przywolanej pie$ni pobrzmiewa znany motyw rycerza Chrystusowego,
rycerza Pana Boga.

Omawiane pie$ni i piosenki gornicze maja duza warto$¢ poznawcza — doku-
mentuja szereg nazw, dzi$§ juz czgsto zapomnianych, zwiazanych z praca i oby-
czajami grupy zawodowej gornikéw (np. nazwy narzedzi, czynno$ci zawodo-
wych, funkcji). W wielu utworach akcentowane jest poczucie godnosci i dumy
zawodowej, solidarnos$ci i przyjazni. Liczne sa teksty podejmujace temat cigzkiej
i niebezpiecznej pracy w kopalni, eksponujace etos pracy, opisujace realia zawo-
du oraz zwyczaje spotecznosci gérniczej, gornicze upodobania i nawyki.

Zbiory piesni stwarzaja takze okazj¢ do zapoznania si¢ z leksyka gwary $la-
skiej, do poznania badz od$wiezenia znaczenia poszczeg6lnych stow, do zrozu-
mienia kontekstéw, w ktorych moga wystepowac. Dzigki nim uczniowie moga
pozna¢ niektore whasciwosci wymowy dialektalnej, cechy gwarowe w zakresie
odmiany wyrazéw i stowotworstwa, a takze skladni.

Analizowane utwory wprowadzaja nas w $wiat matej ojczyzny — ukazuja jej
wycinek. Jest to bez watpienia potoczne, ludowe spojrzenie na tak popularna na
Slasku grupe zawodowa gornikow.
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JanyTta Kmmxunk

OTPAXEHMUE A3bIKA U KYJIBTYPbI PETMOHA
B CMJIE3CKUX ITECHAX I'OPHSKOB

Pesome

CraThsl BIHCHIBACTCS B PYCJIO HCCICIOBAHUN ONMCAHUS SI3BIKOBOM M KyJIbTYPHOIH KapTHUHBI
MHpA, 3aKPEIJICHHOTO B MOJTHCKOW HAPOAHON TPaJAMIUU — B PETHOHANBHBIX MecHAX. OTmpas-
HOM TOYKOI aBTOP CUUTAET YTBEPXKACHHE, UTO S3BIK CIIY)KHUT HE TOIBKO KOMMYHHUKAIIMH, HO H SIB-
JIIeTCS CPEJICTBOM MHTEPHPETAl[H MHUPA C TOYKU 3PEHHUsI CPEIHOrO INOJb30BaTels s3bika. Ha
OCHOBaHUM aHanu3a 145 neceH, cobpaHHbBIX Anoiabdom JlpirauemM, ucciaeJoBaTeNbHULIA BOCCTA-
HABIMBAET A3BIKOBYIO KAPTHHY MHpa IaxTepa, KoTopas OblIa 3aUKCHPOBaHA B 3TUX (OIBKIIOP-
HBIX TeKcTax. [IecHU TOPHSIKOB SABIIAIOTCS OTPaKCHUEM HX PeaTbHON, 00IECTBEHHO 1 Ty XOBHOIT
KU3HHM U, HECOMHEHHO, 00J1a/1aloT OOJIBIIO 1M03HABAaTENbHOM EHHOCTHI0. B HUX MOXHO Haii-
TH UH(OPMALUIO, YaCTO BeCbMa MOAPOOHYIO, 0 paboTe HMIAXTEPOB, HX CEMEHHOI XU3HH, Iepe-
KUBAHUAX, X000H, MEUTaHUAX, PEIUTHO3HOCTU. KpoMe TOoro, OHM COXpaHSIOT BasKHbIC peajuy,
Kacaroluecs peruoHa, nmpouecca J00bUN yIiis, MPOBO3IIAIIAIOT KYIbT TPyJa, JOKyMEHTHPYIOT
MHOT'O Ha3BaHUH HHCTPYMEHTOB U PO ECCHOHANBHBIX ISHCTBHUIL. SI3bIK aHATH3UPYEMBIX TPOU3-
BEJICHHH OTpa)kaeT cBoeOpa3HbIe YePThl MATEPHANIBHOM, OOIIECTBEHHON U TyXOBHOH KYyJIBTYPBI
LIaXTEPCKOIl 00IIECTBEHHOCTH.

Danuta Krzyzyk

A REFLECTION OF REGIONAL LANGUAGE AND CULTURE
IN SILESIAN MINING HYMNS

Summary

The article inscribes itself into the studies on a description of a linguistic and cultural world
image reinforced in the Polish folk tradition — in regional hymns and songs. As a starting point the
author states that the language serves not only communication, but is also a tool for the interpreta-
tion of the world from the point of view of an average language user. On the basis of analysis of 145
hymns collected by Adolf Dygacz, she reconstructs a linguistic image of a miner reinforced in the
very folk texts. Mining hymns are a reflection of the real, social and spiritual life of miners. They
without a doubt have a substantial cognitive value. They often contain very specific information
on miners, their family life, experiences, passions, dreams and religion. They reinforce important
facts concerning the region, the process of coal output, voice the cult of work, document many na-
mes of tools and professional actions. The language of the works in question reflects characteristic
features of material, social and spiritual mining community.



